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AVERTISSEMENT

* N'essayez pas d'utiliser cette machine tant qu'elle n'a pas été correctement installée
conformément a notre manuel d'installation.

* Veuillez lire les instructions détaillées avant de tenter de mettre la machine en marche.

* Un tableau de chargement plastifié au format A4 est inclus avec chaque machine — Veuillez fixer
celui-ci au mur a proximité de l'appareil et vous assurer qu'il est bien visible pour les opérateurs de
lave-bassins.

 Utilisez uniquement des produits de nettoyage et du matériel congus pour l'acier inoxydable pour
nettoyer l'extérieur de cette machine.

* Veuillez effectuer les contréles de maintenance hebdomadaires sur le tableau plastifié fourni avec

. ce manuel d'utilisation. y

GARANTIE

* Tous les produits Stanbridge sont rigoureusement contrélés avant de quitter notre site.

* Chague machine est soumise a des tests opérationnels réels, au cours desquels un grand nombre
de cycles complets sont effectués alors que la machine est «in situ » dans notre propre salle vidoir
interne.

* Si un composant venait a présenter une défaillance due a un défaut de fabrication ou de main-
d'ceuvre dans les douze mois suivant la date d'expédition de notre usine, le composant défectueux
devra nous étre retourné pour inspection. Un composant de remplacement vous sera alors envoyé
gratuitement a l'adresse de livraison initiale.

\, y

OUVRIR LA MACHINE

* Pour ouvrir la machine, appuyez avec le pied au centre de la barre, comme illustré.
* Veuillez vous assurer que votre pied est placé au centre de la pédale et qu'il recouvre
entierement la barre de commande.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

NE PAS FROTTER LES CASSEROLES ET LES BASSIN DE LIT AVANT DE LES PLACER DANS LE LAVE-
BASIN DE LIT. SI VOUS UTILISEZ UN GEL SECURITAIRE, VIDEZ PREALABLEMENT LA CASSEROLE OU
LA BOUTEILLE DANS L'EVIER ET RINGEZ-LA.

* Appuyez sur la pédale au centre de la barre pour ouvrir, comme indiqué ci-dessous.

* Placez le bassin et son contenu directement dans le lave-bassins, comme indiqué.

* Assurez-vous que le bassin est bien fixé dans le panier de la machine et orienté vers le jet d'eau.
* Fermez le couvercle — NE LE CLAQUEZ PAS.

* Sélectionnez le programme de lavage :

Pour la bouteille,
APPUYEZ

Pour les casseroles
sales, APPUYEZ

5
—_—
 — i
—

* Retirezvos gants et votre tablier et jetez-les dans la poubelle appropriée.
* Désinfectez-vous soigneusement les mains a l'aide du lavabo prévu a cet effet.

UNIQUEMENT DES DECHETS HUMAINS ET DU PAPIER TOILETTE DANS LA CUVE
Ne placez AUCUN autre objet dans la machine

* Une fois le cycle de lavage terminé, ouvrez le couvercle a l'aide de la pédale, comme indiqué ci-
dessous.
* Retirez les ustensiles et placez-les sur une grille pour les faire sécher.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Le laveur-désinfecteur décrit dans ce manuel est concu pour laver et désinfecter les ustensiles

indiqués sur la fiche technique fournie en page 6. Veuillez consulter ci-dessous les exemples de
chargement corrects pour votre modele CS2:

* 55 COMPACT
.

=z SUPERIOR

VEUILLEZ VERIFIER QUE LA POIGNEE DU POT DE TOILETTE EST BIEN POSITIONNEE AU-DESSUS DU
POT, COMME INDIQUE.

S| VOUS UTILISEZ DU GEL DESINFECTANT, VEUILLEZ VIDER PREALABLEMENT LE RECIPIENT OU LA
BOUTEILLE DANS L'EVIER ET RINCER ABONDAMMENT AFIN D'ELIMINER TOUTE TRACE DE GEL.

P [

&

A

y

Seuls les ustensiles approuvés par Stanbridge doivent étre
utilisés dans la machine. L'utilisation d'ustensiles non
conformes pourrait entrainer un nettoyage ou une
désinfection insuffisants. Un chargement incorrect pourrait
également endommager la machine et affecter votre garantie.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

NE PAS placer d'autres objets dans la machine.

Pas de gants ni

Pas de sacs en Pas de

de tabliers seringues plastique serviettes en
l papier

Pas de

Lingettes non
humides

Pas de couches nide
protections hygiéniques

Pas de cotons-tiges
ni d'écouvillons

DETAILS DE FONCTIONNEMENT ET DE CYCLE

Cette machine a été congue pour inclure les fonctionnalités suivantes:

LAVAGE DE BIBERONS

Lavage de biberons

Lavage de casseroles

Désinfection : 80 °C pendant 70 secondes (la machine atteint 85 °C)
Programmateur intégré avec diagnostic des pannes

MACHINE PRETE LAVAGE DE BO\UT/E|LLES - LAVAGE DES POELES -
COURSE A VELO CYCLE EN MARCHE
LAVER LAVER LAVER

Ol w »HoD Ol k=
Ofe)=; o= ®o=

Appuyez sur le bouton lavage biberon.

La machine effectuera les cycles suivants :

a) Lavage afroid pulsé : 5 secondes de lavage, 5 secondes d’arrét (8 fois) ou 40 secondes de lavage a froid
seul.

b) Pause.La machine s’arréte jusqu’a ce que la température a Uintérieur du récipient atteigne 80 °C.

c) Une fois latempérature de 80 a 85 °C atteinte, la désinfection a lieu pendant 70 secondes.

d) Ringage afroid : 5 ou 10 secondes de lavage a froid ou a chaud seul.

e) Cycleterminé. Apres un léger délai, le couvercle peut étre ouvert.

LAVAGE DES CASSEROLE

Appuyez sur le bouton « Lavage des casseroles ».

La machine effectuera les cycles suivants :

a) Ringage al’eau froide
b) Lavage a froid pulsé : 5 secondes de marche, 5 secondes d’arrét (8 fois) ou 40 secondes de lavage a froid.
Maintenez la pression.
c) Lamachine s’arréte lorsque la température a Uintérieur du tambour atteint 80 °C.
d) Une fois latempérature de 80 a 85 °C atteinte, une désinfection a froid est effectuée pendant 70 secondes.
e) Ringage:5ou 10 secondes de ringage a froid ou a chaud.
Lf) Cycle terminé. Aprées un léger délai, le couvercle peut étre ouvert.
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CAPACITE DE CHARGEMENT

SPECIFICATION

Poéle a pantoufle 1 2
Dans le bac de lit 1 2
Pot de toilette et couvercle 1 2
Bassin carré* 1 1
Poéle a insérer pour commode 1 2
Support Transporteur* 1 2
Pot de toilette blanc et 1 5
couvercle
Pot de Commode Gris 1 1
Bouteille d'urine 1 1
Temps de cycle (estimés) 6-12mins 6-12mins
Cycles de lavage 2 2
Approvisionnement en eau Froid Froid
Alimentation électrique 230V/50Hz/16a 230V/50Hz/16a
(monophasée)
Panneaux en acier inoxydable oul oul
Dimensions Hx L x P (mm) 915 x 435 x 655 915 x 435 x 655
Poids net (kg) 77 77

Sous réserve de modifications sans préavis. Les temps de cycle sont estimés et peuvent varier.

*Peut nécessiter une cage spéciale
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LISTE DE CONTROLE DE L'ENTRETIEN DES MACHINES

N° DE SERIE DE LA MACHINE: [ ]

LISTE DE CONTROLE DE L'ENTRETIEN

DATE DE SIGNATURE
HEBDOMADAIRE SI6 v

Détails

Vérifier le fonctionnement de la machine - effectuer un
cycle

Vérifiez l'étanchéité de la porte

Vérifier 'absence de fuites de vapeur

Vérifiez que la température de désinfection affichée sur
l'écran numeérique est de 85

Vérifier l'état général de la machine

Vérifiez que tous les panneaux sont propres

Vérifiez qu'aucune vis ne manque sur les panneaux

Vérifier que la pédale fonctionne et est propre

Vérifier l'état des ustensiles - les remplacer si
nécessaire

Une fois le cycle terminé, ouvrez la porte et:

Vérifier l'état du joint

Vérifier l'état du transporteur

Vérifiez que le ou les jets rotatifs tournent librement

Vérifiez que les jets ne sont pas obstrués

Vérifier la propreté de la chambre

Systeme de dosage:

Vérifiez le niveau de liquide et faites l'appoint si
nécessaire.

Vérifier le fonctionnement de la pompe doseuse
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